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Oscar Herrero, a highly distinguished name in flamenco guitar and a pioneer in its didactics,

joins Nicola Carpentieri, Harvard University Ph.D. in Arabic and Islamic Studies and

professor of Arabic and Islamic Civilizations, in order to offer a musical journey in the culture
and history of Medieval Spain.

This show immerses the audience in the Andalusian cultural heritage, a heritage shared between three
linguistic traditions -Arabic, Hebrew and Spanish- and three religions: Islam, Judaism and Christianity.
Through compositions inspired by the music and poetry of al-Andalus, Oscar and Nicola tell the tale
of the coexistence of different peoples, and its amazing fruits. Songs, poems, images and notes that
take the spectator to Umayyad Cordoba, the dances on songs of Zyriab, the nights of poetry in Medina
Azahara, parties and banquets on the Guadalquivir, the intricate balance of the Alhambra and of Nasrid
Granada, the splendid twilight of Moriscos, the seeds of the Sephardic tradition, the subtle hybridity of
the Archipreste of Hita’s texts.

Our journey unfolds between music and narration: new works composed by Oscar Herrero and based
on original documents about the melodic tradition of al-Andalus; poems and historical tales selected and
presented by Nicola Carpentieri, many of which for the first time.

“‘Al-Andalus: a Musical Journey” is the crowning of its creatorss dream to bring academic culture to
the general public, while at the same time to underscore the immense value of flamenco tradition as a
cultural form of the Andalusian people and as immaterial patrimony of humanity (Unesco, 2010).
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Oscar Herrero, nombre destacado en la guitarra flamenca de concierto y referente indiscutible

en la pedagogia de este campo, se une a Nicola Carpentieri, doctor en Estudios Arabes por la
Universidad de Harvard, para ofrecer un recorrido musical en la cultura e historia de la Espana
medieval.

El espectaculo nos sumerge en el patrimonio cultural andalusi, un patrimonio compartido entre tres
culturas, la Arabe, Hebrea e Hispanica, y tres religiones: el Islam, el Judaismo y el Cristianismo. A
través de composiciones inspiradas por la musica y poesia de Al-Andalus, Oscar y Nicola cuentan la
historia de la convivencia de pueblos diferentes y de los deslumbrantes frutos que surgieron de ella.
Canciones, poemas, imagenes y notas que llevan al espectador hasta la Cérdoba de los Omeyas, a los
cantos y danzas de Zyriab, las noches de poesia en Medina Azahara, las fiestas y banquetes sobre el
Guadalquivir, los intrincados equilibrios de la Alhambra y la Granada Nazari, el brillante ocaso de los
moriscos, la semilla de la tradicion sefardi y el sutil mestizaje del Arcipreste de Hita.

Nuestro viaje se desarrolla entre musica y narracion: obras inéditas compuestas por Oscar Herrero
y basadas en documentos originales del patrimonio melédico andalusi; poemas y relatos histéricos
seleccionados y presentados por Nicola Carpentieri, muchos de ellos por primera vez.

“Viaje musical a Al-Andalus” corona un antiguo sueno de sus creadores: acercar la cultura académica
al gran publico y a la vez destacar el inconmensurable peso de la tradicion flamenca como forma
cultural del pueblo andaluz y como patrimonio inmaterial de la humanidad (Unesco, 2010).
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Oscar Herreros concert and teaching career is endorsed by his outstanding results in both
artistic fields, making him a flamenco guitar milestone in recent decades.

A guitarist of recognized prestige, winner at events like Jerez and La Unién, Oscar has performed in the

world’s leading concert halls and theaters, such as the Cairo Opera House and the Hermitage Theater in
St. Petersburg. He has traveled as a concert musician and maestro across the five continents, performing
on stages where he has displayed a musical creation ranging from solo guitar to a flamenco concert for
guitar and orchestra.
His profound knowledge of flamenco music has also resulted in an extensive teaching repertoire designed
for professionals and for amateurs of all levels; so much so that his work was awarded the Special Prize
for Flamenco Teaching by the International Festival at La Unién in Murcia, Spain. It is a recognition of
a career whose prime example is the publishing production of his label “Oscar Herrero Ediciones”.

La carrera concertistica y pedagdgica de Oscar Herrero, avalada por sus sobresalientes resultados
en ambos campos artisticos, se sitia sin duda como uno de los hitos de la guitarra flamenca de las
ultimas décadas.

Intérprete de reconocido prestigio, ganador entre otros de los certdmenes de Jerez y La Union, Oscar
ha actuado en las més importantes salas y teatros del Mundo, como el de la Opera de El Cairo o
el Hermitage de Saint Petersburg; y viajado como concertista y maestro por los cinco continentes.
Escenarios donde ha mostrado una creaciéon musical que abarca desde la guitarra solista hasta el
concierto flamenco para guitarra y orquesta.

Su profundo conocimiento de la musica flamenca se ha traducido ademds en una importante
produccién pedagdgica destinada igualmente a aficionados de todos los niveles como a profesionales.
Tanto es asi que su labor fue galardonada con el Premio Especial a la Didactica del Flamenco en el
Festival Internacional de La Uni6én, Murcia. Reconociéndose de este modo una trayectoria que tiene
en la produccion editorial de su sello “Oscar Herrero Ediciones”, su maximo exponente.
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Nicola Carpentieri is Assistant Professor of Arabic Literature and Medieval Studies,
and the director of the Arabic and Islamic Civilizations Program at the University of
Connecticut. He obtained is Ph.D. in Arabic and Islamic Studies from Harvard University,
after completing a dissertation on Arabic poetics in al-Andalus and Sicily. He thereby worked at the
University of Manchester (UK) where he participated in the edition of the Arabic commentaries on
the Hippocratic Aphorisms. Subsequently, he received funding for an independent research project at
the Autonomous University of Barcelona, where he worked on Arabic poetics in Medieval Sicily. He
published various articles about poetry and Arabic culture in the Mediterranean, and about the history
of medicine and transculturality in the Medieval world. He is currently completing a monograph on
the poetics of the Sicilian poet Ibn Hamdis. After moving to the University of Connecticut, Nicola has
created the Major in Arabic and Islamic Civilizations, whose curriculum focuses on Arabic language
and on the literature, music, cinema and arts of the Arab World. He is a passionate flamenco guitarist,

and has performed in the US, Italy, Spain, Lebanon and the UK.

Nicola Carpentieri es profesor de Arabe y Estudios Medievales, y director del programa de
Estudios Arabes y Civilizaciones Isldmicas en la Universidad de Connecticut. Recibe su doctorado
en Estudios Arabes e Islamicos por la Universidad de Harvard, tras completar una tesis sobre la
poética Arabe en al-Andalus y Sicilia. Se dedica entonces a la investigacion en las universidades
de Manchester, donde colabora en la edicién de “Los comentarios Arabes a los Aforismos de
Hipocrates”. Es seleccionado para realizar un proyecto de investigaciéon independiente en la
Universidad Auténoma de Barcelona, donde trabaja sobre poesia Arabe en Sicilia Medieval. Ha
publicado multiples articulos sobre poesia y cultura Arabe en el Mediterraneo y sobre historia de
la medicina y transculturalidad en el mundo Medieval. Actualmente estd completando su libro
acerca de la poética del poeta Arabe-Siciliano Ibn Hamdis. Después de trasladarse a la Universidad
de Connecticut, Nicola crea el programa en Arabe y Civilizaciones Islémicas, cuyo curriculum se
enfoca tanto en idioma como en literatura, musica, cine y arte del mundo Arabe. Es un estudioso
y enamorado de la guitarra flamenca, y ha ofrecido recitales en EEUU, Italia, Espaia, Libano e
Inglaterra.
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1. Intro 4. The apogee of Cordoba
(Musical) (The Three Cultures and
o "<, their Coexistence)
Arngh Aoy
El apogeo de Cérdoba {

2. The Arabic Heritage and the Muslim (Las tres culturas y su convivencia) I

Congquest of Spain - Cultural Influence S Bt - db3 B iy Blal da3

El patrimonio literario Arabe y su
influencia en Iberia tras la conquista Islimica 5. The Kingdom of Taifas

J‘5V?' :Au J,’uﬂ\ ;:fi‘“} \_;;*3‘ Sl (al-Mu Bamid and his poets) |
i y i Los reinos de Taifa

3. Zyriab and the Umayyad Caliphate in Spain P i S B gas]

- his school, art and inspiration (“duende”) : IR X
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Zyriab y el Califato Omeya en Espafa

- su escuela, su arte y su inspiracion 6. Granada, the Morisco and the gypsy Heritage
(el “duende”) . ) . ) '
Granada y el Patrimonio Morisco y Gitano I
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7. ..and Flamenco was made

Abrahamic Programs | Arabic & Islamic Studies | .
U G U N N Department of Literatures, Cultures, & Languages | .y se hizo el Flamenco

Global Affairs | Humanities Institute | R IR &
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Middle East Studies
Ediciones

Flamenco & Guitar 1€1. (+34) 91 896 18 99 oh@oscarherreroediciones.es www.oscarherreroediciones.es
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